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V ITALIJI PROSLAVLJAJO 
PADEC MESTA BARCELONE 

Mussolini je govoril, množica je tulila, da 
hoče Tunisijo in Korziko, neapeljski 
kardinal pa je pel Te Deum v zahvalo 

Bogu za fašistično zmago. 
FRANCO SE ZAHVALJUJE MUSSOLINIJU ZA PO-

MOČ NJEGOVIH "BRILJANTNIH" ČET 

V krajih, ki jih je porušil potres, 
grozi izbruhniti bolezen in kuga 

« i 
nepokopanih trupel tvorijo veliko nevarnost kuge. 

Pomanjkanje zdravnikov in zdravil. — Elementarna 1 

katastrofa je zahtevala okoli 12,000 človeških 
življenj. 

r—— * 

nocoj se kaže film ^ 
Slovenije v SND !> 

I !; 
i Kakor je bilo v Enakopravno- j 
II z e poročano, bo nocoj pred-
frjan v avditoriju S. N. Doma ' 
n oj /-.i ' 

Uair Ave. film Slovenije, s 
'J® bil napravljen lansko po-
je, ko je SSPZ za svojo 30- f 
U c o priredila jubilejni izlet v ) 

dri kraj. Film je brez najmanj- ) 
gva dvoma najboljše in naj- ^ 
p8e delo te vrste, kar jih je i-
! a naša javnost priliko videti. 
^Pravil ga je priznani sloven-
H akademski slikar g. Božidar t 
f ac> ki je radi svoječasnega c 

ranja v Clevelandu tudi nam ' 
[ r° poznan, ter je v resnici 1 

P^rsko delo. 1 
Vsi deli Slovenije so zastopani. 1 

i1 /nu — kraji, ki slovijo radi r 

N e lepote ali svoje zgodovin-
t .P°membnosti, in precejšen 
t Je napravljen v naravnih bar-
PkuPna društva SSPZ, pod J 
L pokroviteljstvom se 

kaže, ne prirejajo predsta- c 
' |"adi dobička, temveč želijo, j 
L.1 Sa videlo čim več naših g 
l ; Zato so najela za kazanje 
f k l avditorij S. N. Doma in } 

5 P îna je samo 10c za odra- , 
Lm 5c za otroke — toliko, da c 

i. ^Jejo stroški. Po predsta- r: 
^ 1 Se prične ob 7. uri, bo ne-
; 0 zabave v prizidku za o- -
? 1 bi se jim ne bo mudilo -
LaV ^ e n j e n a J a v n o s t je vab-, 
i . > da priredbo poseti v čim 

številu. Starši, pripelji-
| °Je sinove in hčere, oziro-

°Pozorite jih, da pridejo po-
, r a t ta izvanredni film! 

C1 i 1 
H, •Jkok na varno 
L '^jstletni deček Lawrence 1 

*han, 2052 E. 90th St., je ( 

l0 včeraj zjutraj skozi o- 1 

r^ Prvega nadstropja hiše, v j ' 
L 3e stanoval, ko je nastali' 
| °genj. Dečko je še spal, 1 

; * Prebudil dim. Ko je ho- ; 
j'. °2i vrata na varno, so bi- ! 

j v plamenih in odhod mu 
da ,°^ r e z a n - Dasi se okno na- : 
r čevljev od tal, vendar 
L eel< k sreči pri skoku n! : 

n 0val. Ob času ognja sta i 
i d^a jala dečkova roditelja 
5 j ,u" Ogenj je povzročil ti- : 

0 l a r jev škode. 
L Proslava sv. Save 
fei edelj0 bodo clevelandski 
b-skPr,°Slavili s l a v o s v" S a v e ' 
1 n a r°dnega svetnika. 

^ dopoldne bo v srbski 
L 1 n a 1565 E. 36th St. cer-
l ^ °Pravil0, katero bo opra-

živojin Ristanovič iz 
' Vrff' P°P°ldne ob 1:30 pa se 
t ^ v cerkveni dvorani ban-
Lj^stopilo bo tudi več go-
itre °V ' I n ed njimi odvetnik 

častni konzul Jugo-' 
jg j m Slovenec Anton Grdi-

i N v a « S e j a 

li-e e v s e člane, nove in 
^ jo v H i š e Kralja Davida na 
^ If) nonGdolJ°. 29. januarja ob 

% U Ha p° l d n e v s l o v - d r u š t - d 0 " 
. R e c her Ave. Več važnih 

0 |vgj,1e Z a rešiti in prosi se, da 
^ navzoči. — Tajnik. 
Si^do i , G r a d u i r a l 

2§fs. Rušjan, sin Mr. in 
g l k , UŠJa". 13701 Benwood 
^ ^ s t% g r a duiral iz John A-

ls.le Šole. čestitke! 

• SANTIAGO, 26. januarja. -• 
, Vlada se bavi z namero, da se 
I popolnova evakuira razvaline j 
nekdanjega mesta Chillana, ka-

J terega je porušil potres, ker so | 
med razvalinami celi kupi nepo- ! 
kopanih mrličev, zaradi česa:' j 
preti nevarnost izbruha kuge. j 
Zadnja poročila navajajo, da je j 
zahteval potres vsega skupaj 
ckrog 12,000 človeških žrtev, j 
Samo v mestu Chillanu jc bilo 1 

5,000 mrtvecev, v Concepcionu! 
2,000, po drugih mestih pa po-
vprečno po tisoč. 

Kupi nepokopanih trupel 
V Chillanu, ki je imel pred po-

tresom 40,000 prebivalcev, je 
ostalo mnogo trupel nepoKopa-
nih, dasi se delavci, ki kopljejo 
nad mestom dolge in široke jar-
ke, v katere zasipajo mrliče, sil- j 
no trudijo, da jih spravijo izmed 
razvalin. 

Pomanjkanje zdravnikov i» 
zdravil 

Ker vlada silno pomanjkanje 
zdravnikov in zdravil, je toliko 
večja nevarnost raznih bolezni, i 
V Santiagu oblega ljudstvo ra-
dijske postaje, kjer vprašujejo 
ljudje po svojih pogrešanih 
svojcih. 

Po prekem sodu je prepoveda- ' 
no vggnj, J3&&1. zdravnikom J^n j 
njihovim pomočnikom, da bi šli 
onkrej kraja Lenaresa, ki leži ; 

50 milj severno od Chillana. 

Burton na seji delni-; 
carjev mestne 

železnice 
i 

Včeraj se je vršila na letni se- 1 

ji delničarjev družbe cestne že-
leznice diskusija, katere se je 
udeležil tudi župan Burton. Ta 
diskusija je zopet odprla vrata 
prekinjenim pogajanjem med 
mestom in železniško družbo, 

j zlasti ker je župan izjavil, da bi 
bil mestni tranportacijski sistem 
zadnje sredstvo, do katerega bi 
se zateklo mesto. 

Vse, kar mesto zahteva, je 
izjavil Burton delničarjem druž-
be, je obljuba zmernosti od 
strani kompanije, na katere po-
dlagi bi se vršila transportaci-

. ja na dogovoru dolgotrajne ba-
ze. 

Zabava 
i Vabi se na "House Party", ki 
, ga priredi 32 varda Komunistič- j 
. ne stranke v korist za razšire-
i nje lista "Midwest Record", the 
• People's Newspaper. Zabava se 
- vrši v soboto večer 28. januarja 
s na 15831 Trafalgar Ave. Vstop-
; nina je prosta. — Odbor. 

Javni shod 
V nedeljo ob 2. popoldne se 

c vrši javna razprava v Slov. del. 
• domu na Waterloo Rd. Razprav-
• ljalo se bo zakaj rabi 32. varda 

komunistično stranko. Govoril 
bo John Williams, tajnik držav-

i ne komunistične stranke. Vstop-
il nina je 10 centov. Vrši se pod 
0 pokroviteljstvom 32. varde ko-
- munistične stranke. — Odbor. 
1 Obletnica 
1 Ferdinand in Antonija Sta-

nich, 10413 Reno Ave. sta praz-
novala 3. januarja 25-letnico ža-

ri konskega življenja med svojimi 
d otroci in prijatelji. Želimo jima 
.- še mnogo let skupnega zakon-

skega življenja, čestitke 1 

Na sliki vidimo troje izmed petih žensk, ki šo bile rešene, ko se je potopilo veliko 
potniško letalo Cavalier. Od leve na desno so: M fes Nellie Tucker Smith, Mrs. George 
Ingham in Mrs. Edna Watson. Vse tri so is Bchnude. 

IZPREMEMBA ! 
VPENZIJSKI A D -

MINISTRACIJI 
Za novega načelnika držav-

ne penzijske uprave je i-
menoval governer Bricker i 
Thomasa McCawa iz Den- ' 

i 
nisona. 

COLUMBUS, 26. januarja. — ] 
Thomas W. McCaw, lekarnar v ] 
Denniaoau, ,-je bil ? 
van za načelnika državne pen- ; 
zijske administracije. i 

Eden glavnih problemov, ki < 
čakajo zdaj njegove rešitve, je i 
pomoč tisočerim moškim in žen- 1 
skam, starim nad 65 let in u- i 
pravičenim do penzije, katere 
pa ne prejemajo, ker denar v 
tozadevnem skladu komaj zado-
stuje za izplačevanje penzij 112, 1 

000 osebam. 
Novi načelnik penzijske ad-

ministracije je bil tekom sve- : 

tovne vojne topničarski kape-
tan, zdaj pa je podpolkovnik v 
oficirskem rezervnem zboru, 

Pozdravi 
Iz Ely, Minn., pošiljajo po-

zdrave sledeči glavni uradniki 
JSKJ, zbrani na letni seji orga-
nizacije: Janko N. Rogelj, Matt 
Anzelc, Andrew Milavec Jr., F. 
E. Vranichar, Paul Bartel, A. 
Zbašnik in Frank Tomsick, Jr. 
— Hvala! 

Delniška seja Slov. Zadruž-
ne Zveze 

Letna seja delničarjev Slov. 
Zadružne Zveze se vrši v nede-

j 1 jo, 29. januarja ob 1. popoldne 
v Sl'ov. domu na Holmes Ave. 
Vsi delničarji naj se gotovo u-
deležijo seje. 

Vandali na delu 
Včeraj zjutraj so bila razbi-

ta okna v dveh clevelandskih tr-
govinah, in sicer pri Ethel Laub 
Home Bakery, 7108 St. Clair 
Ave., in pri Dwight De Luxe 
Shop, 1433 E. Ninth St. Lastni-
ki trgovin dolžijo kompeticijo, 
češ, da je slednja kr'-" ',-ga van-
dalizma. 

Protestni shod 
Organizacija Workers Alli-

ance sklicuje protestni shod v 
soboto dne 28. januarja ob 8. 
P. M. v Public Auditorium Ball 
Room. WPA delavci in družine 
na relifu in v splošnem vsak de-
lavec in delavka, ste vabljeni, 
da se sheia udeležite v največ-
jem številu. 

Francija se zaveda ure nevarnosti, 
| / ki se z vsakim trenotkohi približuje 

s 
Neomajano stališče Anglije in Francije. — Pesimističen 
govor premierja Daladiera, iz katerega je bilo sklepati, 

da bo treba Sredozemsko vprašanje odločiti 
z orožjem v roki. 

PARIZ, 26. januarja, — Pre-*-
mier Daladier je nocoj izjavil, i 
da francosko - italijanske dife-
rence vro proti prekipenju. Pred 
zbornico poslancev je Daladier 
rekel, da sta Velika Britanija in 
Francija sklenili, zoper s ta viti se 
vsakemu m.Qrebitn-'Jii,dnamenu 
pridržanja italijanskih čet v Špa-
niji po' zaključku civilne vojne, 
Georges Bonnet, minister zuna- ' 
njih zadev, pa je izjavil, da bo 
treba sredozemsko vprašanje 
najbrže rešiti ? orožjem v roki. 

Zaupnica Daladier u 

Daladier je dobil soglasni za-
upnico, ko je izjavil, da je tre- , 
ba za vsako ceno zaščititi fran- i 
coski imperij in pomorske zveze f 
ž njim. Daladier o v govor je bil 
najbolj pesimističen, ki ga je še jj 
kdaj govoril pred poslansko £ 
zbornico. Bonnet pa je povedal 
poslancem, da stoji Anglija trd-
no za Francijo v "očigled vpra-
šanja nasilja." — "Francija je } 
mirno poslušala grožnje, ki pri- , 
hajajo iz Italije," je rekel Bon- , 
net. "Francije ne more vsakdo ] 
razžaliti. Ona je tako močna, da j 

< 

more mirno prenesti take žali-1 
tve. Mi ne bomo dali nikomer J 
niti pedi svojeg? ozemlja in od- i 1 
povedali se ne bomo niti eni;] 
svojih pravic. Vsaka politika u- i! 

mika je nemogoč^ . . . " 
] 

Zasedba španskega Maroka 

Daladier pa je rekel: "Značil-| 
. no je, da danes knžari angleška 

in francoska mornarica ob oba-
.' li španskega Maroka kakor tu- j; 

di v vodovju Balearskih oto-
kov." j 

To izjavo je smatrati za po- ! 

• trdilo domnevanj, da namerava- J 
• ta Anglija in Francija okupirati/ 
» španski Maroko, ki je v oblasti 
• španskih fašistov, in lojalistični 
5 otok Minorko, c.ko Mussolini ne 
- izpolni svoje obljube in ne od-
> pokliče iz Španije italijanskega 
- vojaštva. 

1— 
Direktorij Društ. Doma 
Popolen direktorij Slov. Druš. 

-idoma, Recher Ave.: preds. J. i 
' Rotter; podpreds. F. Žagar; taj-
• j nik F. Levar; blag. J. Ivančič; 
1; zapisnikar J. Robich: nadzorni-
2, ki Ahaci j Prezelj. L. Godec, M-
- Klemen; gospodarski odbor F. | 
.. jCigoj, F. Derdich, A. Golic; pub. j 
- j odbor F. Rotter, F. Gor janc, L. j 

|R. W°s« in L. Starman. 

I Z J A L O V I T E V I 
FAŠISTIČNE 

ZAROTE 
Aretacija vodje izjalovljene 

fašistične revolte v maju. 
— Voditelj zelenosrajčni-
kov se je bavil z organi-
ziranjem nove revolte. 

SAO PAULO, Brazilija, 26. j 
januarja. — Z aretacijo Plini ja 
Salgada, načelnika razpuščene 
stranke integralistov (fašistov) 
je bila danes razbita zarota fa-
šistov, da se polaste vlade pred-
sednika Getulio Vargasa. 

Policija izjavlja, da so bili 
Salgado, ki se je skrival že izza j 
11. maja, izza znane izjalovlje-j 
ne revolte zelenosra jčnikov, j 
njegov brat Henrique in njegov 
zet J ose Loureiro danes areti-
Irani v aristokratskem delu me-
isfca "Jardin America." 
1 Iz dokumentov, ki so jih našli 
I pri Salgadu, je razvidno, da je s 
i pomočjo agentov, ki so potovali 
iširom dežele, organiziral drugo 
'revolto fašistov, s katero je u-
;pal doseči uspeh. 

I Zagonetni ponesrečenec 
V Lutheran hospital se naha-

ja v nevarnem stanju neki sred-
nje stari mož, katerega so na-
šli sinoči nezavestnega in vsega 

i okrvavljenega na praznem lo-
•; tu za parkanje avtomobilov na 
•|'W. 28. cesti, med mostom in J 
L'Carroll Ave. V podlogi obleke jej 
i imel všitih $2,656 v bankovcih; 
i in hranilno knjižico, glasečo se 
: na ime "John Zacher," katera 
- izkazuje $223 vlog. Mož je imel 
i nad desnim očesom zevajočo ra-

no, katero si je morda prizade-
jel pri padcu, možno je pa tudi, 
da je bil napaden in udarjen, in 

. da je bil ropar prepoden, preden 

. j je imel priložnost, da bi ga iz-
- ropal. 

^ Seja 
Nocoj ob 8. uri se vrši seja 

'. dram. dr. "Naša zvezda" v Dfu-
' . i štvenem domu na Recher Ave. 
i. j VSi člani in članice naj bodo go-

tovo navzoči. 

HENDAYE, Francija, 26. ja-*" 
nuarja. — Španske fašistične 

I armade so danes v triumfalnem1 

Ipohcdu vkorakale v Barcelono,' 
j nato pa so se nemudoma podale £ 

na, pogon lojalističnih čet, ki so 1 

se umaknile v nove obrambne 1 
j črte. j' 

V Barceloni fašisti niso nal.e-,c 

i teli na noben odpor. V mestu jc :c 

estala le mala četa lojalistov, kip 
I je krila umik svojih tovarišev. ' 

Mussolini je govoril { 

! RIM, 26. januarja. — Pre- j 
mier Mussolini je danes z bal-j. 
kona svoje palače proslavljal,] 

i padec Barcelone, rekoč, da je j 
j to poraz vseh sovražnikov fa- , 
šizma, dečim je množica na tr-11 
gu pod balkonom kričala: "Tu- i 
nisija! Korzika!" Med kriča- ( 
njem je bilo slišati tudi klice: 

|j "Nad Pariz! Nad Pariz!" 
Vsebina Mussolinijovcga govora 

V svojem govoru je Mussolini ( ' 
med drugim dejal: 1 

"Sijajna zmaga nad Barcelo- 1 

no tvori nadaljno pogiavje nove- i1 

Evrope, ki jo ustvarjamo. Čete j' 
generala Franca in naše junaške 1 

, legije niso premagale samo bolj-
ševiške barcelonske vlade, tem- 1 

več so tudi mnogi drugi naši so- 1 

vražniki ugriznili v prah." 1 
Časopisje je poročalo o padcu • 

Barcelone z velikimi črkami ter -
Inaglašalo, da je položaj Fran- 1 

•leije v Evropi še bolj oslabljen, j' 
I Demonstracije fašistov 1 

3 Fašistične množice so nato ' 
• odkorakale pred špansko posla-
' ništvo, kjer so pozdravljale po-
- slanika in generala Franca. 

V Milanu so hoteli fašisti de- i 
5 monstrirati pred francoskim | i 
II konzulatom, toda jih je policija ' 
" j razgnala, Velike demonstracije 
i j so se vršile tudi v Milanu, Turi-1: 
v nu, Genovi in v Neaplju. 

Kardinal proslavlja zmago | 
Alessie Ascalesi, kardinal \y 

Neaplju, je proslavil zavzetje,: 
j Barcelone s slavnostno mašo, pri j 
s kateri je zapel Te Deum. Nato 
j je imel pridigo, v kateri je po-

veličeval španske fašiste. 
Franco se zahvaljuje svojemu 

dobrotniku 
RIM, 26. januarja. — Gene-

ral Francisco Franco se je da-, 
nes v osebni brzojavki zahvalil j 

- italijanskemu dučeju za njego-j 
vo materialno in moralno po-

- moč, ki je pripomogla d<? pad-
a ca Barcelone. V brzojavki je re-
>- čeno: 
a "Hvaležen sem za briljantno 
n | pomoč italijanskih legijonarjev, 
e | ki bodo deležni lovorjevih ven-
h I cev v skupnem pohodu s svojimi 
e španskimi tovariši v Barcelo-
a no." 
jI Nemčija je zadovoljna 
i- BERLIN, 26. januarja. — 
J- Berlinsko časopisje poroča z ve-
il likimi črkami o padcu Barcelo-
n ne. "Boersen Zeitung" svari 
n pred "rdečo" nevarnostjo, re-
i- koč: 

"Dokler bo v Španiji še kaj 
j rdečih okrajev, dotlej bo še tu-
jdi rdeča armada." 

jas ,— 
x- Zabava 
e. pri Frank in Fanny Rant, 
>- 6802 St. Clair Ave., servirajo v 

soboto kokošjo večerjo. 

i 
Predavanje v slovenskem 

/ klubu 
I V novoustanovljenem sloven-
skem klubu, Slovenian Lang-
uage Club, bo nocoj 27 januarja 
predaval dr. Jean Pajus, pisatelj 
in predavatelj o tujezemskih za-

J d e v a h . Predmet njegovega pre-
1 davanja bo današnja Jugcsla-
|vija. — Dr. Pajus je bil rojen v 
Franciji, potem pa ê živel v 
Nemčiji, Holandski, Poljski, I-
taliji, v Angliji, Avstraliji in 

(Mehiki ter je mož bogatih izku-
Išenj. Dr. Pajus je bil tukaj in v 
i Evropi profesor literature, po-
litične znanosti in mednarodne-

g a prava. Predavanje bo nocoj 
točno ob osmih zvečer v jav-
ni knjižici na 55. cesti in St. 
Clair Ave. 

Delniška seja SDD 
Delniška seja SDD na Water-

loo Rd. se bo nadaljevala no-
upj. Pričela se je včera j. Vsi del-
ničarji, kateri se zanimajo za 

I napredek doma, nnj -oodo goto-
j vo navzoči, ker nocoj se bt> raz-
• motrivalo več zelo važnih točk. 

Na včerajšnji seji se bili iz-
voljeni sledeči direktorji za do-
bo dveh let: J. E. Lokar, V. Coff 
L. Levstik, Theodora L,aurich in 
Jim Koželj, za debo enega leta, 
A. Zigman, T. Prince, A. Bosic, 
E. 169 St., W. Lampe, A. Yan-

jkovieh in A. Bozic, Euclid, O. V 
idirektoriju ostanejo še za eno 
leto: J. Durn, F. Pucel, Albin 
Prime in Mrs. Elizabeth Matko. 

Posebnosti 
Pri Louis Oswaldu na 17205 

Grovewood Ave. dobite vse meso 
in grocerijo po znižanih cenah. 
Poleg tega dobite z vsakim na-
kupom $3 en funt dobre kave 

| zastonj. 
Pri slovenskem groceristu in 

j mesarju B. Godecu na 16903 
Grovewood Ave., dobite poseb-

ijno nizke cene na mnogih stva-
; j reh, ki jih rabite vsak dan. Be-
i rite oglas v današnjem listu. 

Jcs. Kuhar je tudi pripravil 
mnogo posebnosti, na katerih si 
bodo gospodinje prihranile, ako 
kupijo pri njem. Tam je izbira 

- velika in cene so nizke. Nekaj 
- znižanih cen vidite v oglasu v 
[jdanašnjem listu. Jos. Kuhar se 
• i nahaja na 15611-15 Waterloo 
- Read. 

Napad na žensko 
Ko je sinoči osemnajstletna 

Mrs. Virginia Spelman korakala 
> po Vestry Ave., v bližini W. 25. 
» ceste, sta skočila k njej dva 
- moška, ki sta jo hotela odvleči 
i v svoj avtomobil. Ženska je pri-
- čela kričati, nakar sta lopova 

pobegnila. 
Prireditev trgovcev 

V nedeljo 29. januarja bodo 
" imeli Progresivni trgovci v Col-
" linwoodu veliko prireditev v S. 
' D. Domu na Waterloo Rd. Od-

dalo se bo čez 100 nagrad. Glav-
na nagrada je vredna $215.00. 

.1 Program na odru. — Vprašajte 
" vašega trgovca za nagradne 

listke in pridite po srečo. 
Člani Progresivne Trgovske 

Zveze so: 
., John Zallar, 16006 Waterloo 
v Road — John Zulicli, 181.15 

Neff Rd. 
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SVOBODA VOLITEV IN PREPRIČANJA 
V JUGOSLAVIJI 

m . / 
V Macedoniji. ! 
Iz Maceclonije javljajo: "Takšnega terorja, kakršen 

se je izvajal v Macedoniji ob priliki zadnjih volitev, ne 
pomni ljudstvo že od leta 1937, ko se je na vasi streljalo 
z mitraljezami. Stojadinovič ni izbiral sredstev, temveč 
vztrajal na tem, da se dobi v Macedoniji čim večje šte-
vilo glasov. Kjer niso pomagale velike vsote denarja, se 
je prešlo k najbrutalnajšemu nasilju. Deset dni pred vo-j 
litvami je bilo odvedenih 80 učiteljev, pristašev združe-: 
ne opozicije, v koncentracijsko taborišče v Skoplju, samo 
da bi ljudstvo ostalo za časa volitev osamljeno in brez j 
voditeljev in svetovalcev. Izvršilo se je nešteto aretacij,; 
zlasti med dijaško mladino. Posebno velike zasluge za 
Stojadinoviča so si stekli upravniki državnih tobačnih 
stani« s svojimi uradniki, ki so javno zagrozili ljudstvu,; 
da bodo sežgali tobak vsem onim, ki bi glasovali za listo! 
opozicije drT Mačka. , 

V "Pismu iz Ljubljane," ki ga je priobčil "Naprej," j 
pa čitamo med drugim sledeče: 

V okraju Klanjec na Hrvaškem je dobila opozicija 
7,614 glasov, vlada pa 14. Izvoljen je vladni kandidat 
Dobrovoljac s 14 in ne opozicijski s 7,614 glasovi. Izvo-
ljeni so vladni kandidati tudi po drugih mestih, kjer je j 
opozicija dobila desetkrat in stokrat več glasov kot vla-
da. V Ivanjevcu je vladni kandidat izvoljen s 60, "propa-
del" pa je opozicijski kandidat s 1,109 glasovi. V Kra-
pini je ostal neizvoljen opozicijonalni kandidat, ki je do-
bil 8,632 glasov, "zmagal" pa je Stojadinovičev človek s 
54 glasovi. V Sisku je postal poslanec vladni kandidat s 
692 glasovi, neizvoljen pa je ostal kandidat dr. Mačeka, 
ki je dobil 10,025 glasov. Pri takem volilnem redu je 
"zmagal" vladni kandidat in če je tudi 90% ljudstva pro-
ti njemu. 

Kako je "zmagovala" vlada, bi lahko navedeli ne-
šteto primerov, pa naj zadostuje samo par stvari. V Ka-
menici (Vojvodina), so na radiju objavili., da je opozici-
ja do 2 ure popoldne dobila 1,600 glasov, vlada pa 300. 
Drugo jutro pa se je uradni rezultat glasil: vlada 4000, o-
pozicija 700. V štirih urah se je rezultat spremenil tako, 
da je opozicija zgubila 900 že oddanih in registriranih 
glasov, vlada pa dobila 3,300. Vlada je v agitacijske svr-
hc diu objavila 11. decembra zjutraj da je zagreb-
ški m : cof Stepinac glasoval za vlado. Stepinac je tako; 
brzojavno dementiral to lažnjivo vest in zahteval popra-
vek, kar se pa ni zgodilo. S takimi metodami je poleg na-
silja "zmagovala" vlada in lahko si predstavljate, kake 
velika je ta vladna zmaga. 

Pred tremi leti, v majskih volitvah 1935 je tedanj: 
ministrski predsednik Jeftič zmagal z večino, pa je moral 

-odstopiti, ker so rezultati volitev predstavljali v resnic, 
poraz za vlado. Rezultati 11. decembra so še večji poraz 
za Stojadinoviča in če bi se količkaj parlamentarna po-
stopalo, moral bi priti drug, od ljudstva potrjen režim. 
Vse pa kaže, da je Stojadinovič odločen proti volji ljud-
stva nadaljevati z diktatorsko in Hrvate in Slovence zati-
rajočo notranjo politiko, da se zanaša na to, da mu bodo 
Hitler in Mussolini pomagali vzdržati se na krmilu proti 
ljudski volji. Stojadinovič je reorganiziral svojo vlado in 
zamenjanje Korošca z šefom belgrajske policije označu-
je, da hoče vlada izvajati še hujši pritisk na demokratič-
no gibanje in še brez obzirnejše teptati narodnostne pra-
vice Hrvatov in Slovencev. 

V opoziciji so bili volilni rezultati pravilno ocenjeni 
kot izraz ljudstva, da hoče demokracijo, skupno državo 
na načelu narodne enakopravnosti in prekinjen je hlapče-
vstva napram Berlinu in Rimu. Voditelji opozicije se za-
vedajo resnosti mednarodnega položaja. Zato zadržujejo 
one elemente v opozicijonalnih vrstah, ki bi hoteli s skli-
canjem hrvaškega sabora in s sličnimi nastopi certer 
svoje aktivnosti uperiti proti Beogradu. Medtem pa je 
najhujši sovražnik Slovencev, Hrvatov in Srbov, naj-
večja nevarnost za celo Jugoslavijo v naraščajoči nevar-
nosti fašističnega napada od zunaj. Dr. Maček in drugi 
uvidevni voditelji opozicije vedo, kako usodna je bila 
taktika slovaške opozicije, ki je v kritičnih dneh pred in 
po Monakovem, z vsemi topovi streljala na praško vlado, 
ki se je nahaja v obupnem boju s Hitlerjem, ki je po-

i U R E D N I K O V A P O S T A 
Vabilo | 

I Cleveland, O. — Društvo EU11 
felid, št. 29 SDZ priredi Card 
| Party in ples v petek, 27 janu-
arja v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave. 

Vabim vse člane in članice 
j društva "Euclid", da se v pol-
| nem številu udeležijo priredi-
tve in vabim tudi občinstvo in 
sosedna društva. Ta prireditev 

i je namenjena v prid društvene 
| blaga jne in za novi dom v Eu-
jclidu. Postrežba bo prvovrstna 
! in. vstopnina samo 25c 

Godba bo za m^aue in stare,; 
j tako da se bomo dobro zabava- j 
li. Pričetek točno ob 7:30 zve-' 
čer. 

Na svidenje v petek 27. janu- j 
arja v Slovenskem društvenem i 
domu na Recher Ave. 

Tajnik j 
— 

Zopet k našim Samostojnim. 
Zarjanom! 

Cleveland, O. — Kdaj? V so-
boto 28. januarja. 

Kam? 
V Slov Nar. Dom na St. Clair j 

j Ave. 
; Zakaj ? -
! Zato, ker to bo "Zarjin" ve-1 

i čer, ko se bodo vsi stari pomla-; 
' dili in to brez vsake operacije 
(in cepitve'opičjih žlez. 

Kako se to naredi? 
To znajo samo "Zarjani", o-

ziroma "Zarjanke". 

Vse, tako stare pote bedo 
j ̂ asrbele in tudi mi, kateri smo 
po navadi strašno leni, se bomo 
ia desno in levo vrteli. 

Da m L.) petja manjkalo, to 
ahko vtak razume. Tam, kjer 
30 naši "Zarjani", tam je pe-
;je, tam so harmonike, tam je 
veselje in ples. In ko nam še 
zraven —- pst —- luštkane in 
prijazne "Zarjanke" strežejo, se 
nam kar srce topi od ra'dosti. 

To bo večer, ko bomo pozabili 
la vse depresije, pozabili na vse 
uiže in težave, pozabili na vse 
Vlussolinije in Hitlerje, pozabi-
i na vse mestne in državne pro-
račune in nekateri bomo še ce-
o pozabili, da smo oženjeni. 

Tako bomo veseli in neka po-
sebna radost nas bo obsenčila. 

Za nadaljne podrobnosti lah-
la vprašate Mrs, Mary Mara in 
ina vam bo radevolje razložila 

. urogram, kateri še zjutraj ne 
>0 izčrpan. Torej v soboto vsi 
tari in mladi na,brusite pete, 
-er srbele vas bodo. 

Da bi nam "Zarjanke" bolj v 
rce zlezle, so se odločile, da bo-
10 nosile narodne noše in to bo 
gotovo vse bolj domače in pri-
- rosto. Vsak, kateri je še kdaj 
11 na Zarjini prireditvi, bo vse 

to z veseljem potrdil. 
Tudi vsi tisti, kateri imate 

"avmatizem in naduho, ste pri-
jazno vabljeni, ker Zarjani bo-
io za ta večer imeli tudi zdravi-

1 la zoper to nadlogo, 
i Sedaj pa nobenega izgovora, 
! ia zaradi tega ali onega nam ni 

nogoče priti. Če bo še tako hu-
rla zima, k Samostojni "Zarji" 
na ples v soboto zvečer in tam 
se bomo gotovo ogreli. Tudi naj-
bolj trdi pečlarji so uljudno vab-

i ljeni in naše brhke "Zarjanke" 
i jim bodo vdahnile v srcu ob-
. 5utke, katerih poprej še niso i-

meli. Da bo godba zadostovala 
za stare in mlade, je že poskrb-

1 Ijeno. 
Tudi v kuhinji bo raznovrst-

' na špecijaliteta. Za baro bo pa 

teklo vse, kar si more pošten in 
žejen Kranjc zaželeti. j 

Zato bomo v sobqto zvečer 
vsi veseli Slovenci, kateri ljubi" j 
mo slovensko pesem, peli bomo) 
in plesali z Zarjani v S. N. Do-
mu. 

Victor M. Schneiler 

Z Jutrovega 
Cleveland, O. — Leto 1938 je 

poteklo in nastopilo novo in s 
tem tudi mi zemljani z zaupa-
njem pričakujemo-, da nam pri-
nese leto 1939 boljšo bodočnost 
in boljše čase, 

Oskrbnik S. D. Pvorane, An-
ton Miklavčič je nagloma hu-
do zbolel in se nahaja pod do-
mačo zdravniško oskrbo. Zdrav-
je se mu pogasi vrača. Upamo 
in želimo mu vsi znanci in pri-
jatelji zopet ljubega zdravja, da 
se čim prej zopet zdrav in vesel 
povrne k svojemu delu, ki ga bo 
pa itak kmalu izročil .novemu o-
skrbniku Antonu Kocjančiču. 

V imenu zbora "Kanarčki" se 
iskreno zahvalim Mr. Antonu 
Miklavčiču za vse njegovo po-
žrtvovalno delo, ki je veliko pri-
pomogel k napredku zbora in 
S. D. Dvorane v splošno. 

Jennie Konestabo je še bolna 
in se nahaja na poti okrevanja. 
Gotovo se pozdravi za v nedeljo. 

Jcs. Simčič iz Elizabeth Ave. 
: se je močno pobil na roki. Je že 
precej okreval ter upa, da se 
kmalu vrne na delo. Frank Ul-

ijan se je močno pobil na nogi 
iter je bil odpeljan v bolnišnico. 
Sedaj se nahaja na domu pod 

i zdravniško oskrbo. Vsem tukaj 
novedenim želimo skorajšnjega 

;okrevanja. 

Kakor vam je gotovo že zna-
no, priredi mladinski pevski 
zbor "Kanarčki" zanimiv kon-
cert 29. januarja. Pričetek toč-

I no ob treh popoldne v S. D. Dvo-
j rani na Prince Ave. Na progra-
mu so kvarteti, dueti in solisti. 

Cenjeno občinstvo od blizu in 
daleč ter ljubitelji lepe, mile 
slovenske pesmi, ste prav pri-

'jazno vabljeni k obilni udeležbi. 
Vas vabijo "Kanarčki". Za o-

krepčila bo vse najboljše pri-
pravljeno. Za ples igra izvrstna 
godba. Za vso najboljšo postrež-
bo vam jamči odbor. 1 

Na svidenje v nedeljo 29. ja-
nuarja pri "Kanarčkih" v S. D. 
Dvorani na Prince Ave. 

Jennie Bartol 

Našemu rojaku Vinko Kle-
menčič-u za petdeset letni 

rojstni dan 
Ob petdeset letnici rojstva 
stojiš ti prijatelj med nami, 
Naj mnoga še leta življenja, 
Ti srečen med nami ostani. 

Naj zdravje teb' tvoji družini, 
i med vami naj biva doma, 
i Na j solnce vso srečo osveti, 
do zadnjega diha srca.' 

Po poti, kjer koli boš hodil, 
naj angel bo varuh in vodnik, 

I da zdrav se na dom boš povrnil, 
Ti, oče družine, vodnik. 

j Na domu naj vlada veselje 
| in vse zadovoljstvo sveta, 
i To tvojih prijateljev so želje, 
J v daljni tujini, doma. 
I . '1 ' • ' 1 '• •• 
;Zatoraj še enkrat, naš Vinko, 
'naj počijo roke ob dlan, 
Na mnoga še sreče ti leta, 
naj zdravega te Stvarnik ohran! 

žiral samostojnost in svobodo ne samo Čehov, temveč tu-
di Slovakov. V Jugoslaviji je položaj še bolj zapleten 
vsled tega, ker Beograd sam ljubimkuje s Hitlerjem. 
Opozicija se trudi na vse načine, da bi se cela Jugosla-
vija, opozicija in vlada, postavila po robu razkosanju dr- j 
žave ki preti. Stojadinovič pa tako krvavo potrebno 
enotnost in slogo onemogočujje. 

Ko sem prišel v nedeljo v naš 
dom popoldan, je bilo že ob za-
četku vse nekaj nenavadnega, 
vse je bilo tako veselo in žida- i 
ne volje, vsa družba je bila od 
veselja razigrana. 1 

Kar naenkrat pa vstopijo na-
ši gostje iz Clevelanda, g. J. 
Pikš, neki Čeh in naš Slavnje-
nec g. Vincenc Klemenčič, ki 
je bil obhajal svojo petdesetlet-
nico, odkar je zagledal luč sve-
ta na Dobu pri Ljubljani. 

Pri tej družbi je bila zasto-
pana vsa naša stara domovina 
iz vseh krajev, bil je res lep ve-
čer, kateri nam bo vsem ostal 
v spominu. 

Ako hočeš dobiti prijatelje in 
znance, jih edino lahko dobiš, 
kjer se zbira narod, to je naš 
Narodni dom. Ti naši prijatelji 
pridejo tudi na srnjakovo ve-
čerjo na pustno soboto zvečer 
dne 18. februarja in bodo pri-
peljali še svoje prijatelje s se-
boj na suhe Krače. 

Seja hiše Kralja Davida se 
vrši v nedeljo popoldan, pričetek 
točno ob 3 uri popoldne. Ker je 
zelo pomembna, ste prošeni, da 
ste vsi navzoči. Pripeljite tudi 
dosti novih članov. 

J. Rotter 

Da ne bo zmede! 
Prireditev Progresivne trgov-

ske zveze se bo vršila v nedeljo. 
Vse predpriprave so završene. 
Posamezni odbori, ki so za pri-
reditev delovali, so svoje delo 
dovršili tako, da bi se priredi-
tev lahko vršila vsak čas. 

Prireditev se bo pričela točno 
ob treh popoldne. Zgornja dvo-1 
rana bo opremljena s sedeži. A-
ko hočete sedeti, požurite se na 
prireditev pravočasno, da ne bo-
ste morali tekom programa sta-
ti. Program bo jako bogat in 
pester. Nastopili bodo umetni-
ki posamič, v duetih, kvartetih 
in večjih skupinah. 

Program bo tak, kakršnega 
niste že zlepa videli. Nastopila 
bo za otvoritev priznana veli-
ka godba, ki bo zaigrala na-
rodne himne in druge glazbene 
kemade. Program bo mednaro-
den. Izmed posebnosti bo hr-
vaško "Kolo", katerega bodo u-
metniki plesali ob spremljeva-
nju celega tamburaškega zbo-
ra. In zraven bo še veliko števi-
lo drugih umetniških nastopov. 
Zapomnite si: Prireditev se bo 
pričela točno ob treh popoldne! 

V spodnjo dvorano, ki pa ne 
bo opremljena s sedeži, bodo 
napeljani električni zvočniki, 
tako, da se bo tudi lam čulo ves 
program. 

Ko bo umetniški program za-
vršen, se bo pričelo,s podelje-

I vanjem . nagrad. Ne pozabite pri-
, nesti s seboj nagradne listke, 
j Te boste oddali pri vratih v na-
J lašč za to pripravljene škrinjj-
jce. Ko bodo škrinjice napolnje-
|ne, bodo nagradni listki prene-
| šeni v sod, ki bo na odru. 
: Iz tega soda bodo potem dvig-
i njeni srečni nagradni listki, 
j Brez nagradnega listka ne bo 
mogel nihče v dvorano, niti na 

! prireditev, niti kasneje na ples, 
ki se bo pričel takoj, ko bodo 
nagrade podeljene. Ne pošiljaj-
te otrok na prireditev. Otrokom 
je vstop, ako niso v spremstvu 
starišev, v dvorane in na prire-
ditev zabranjen. Tako zahteva-
jo predpisi za dvorane. Pustite 
po možnosti ta da^ otroke do-
ma, ker pričakuje se ogromna 
udeležba. Nagrad se otrokom ne 

| bo podeljevalo. 
Ne pozabite zapisati na na-

j gradne listke svoje ime, priimek 
in naslov. 

Kdorkoli hoče biti kake na-
grade deležen, mora biti na pri-
reditvi navzoč. In še enkrat: — 
Nagrad se otrokom ne bo pode-

ljevalo! 
j Na prireditvi bo preskrbljeno 
Iz vsem. Zabave bo obilo, tako 
' da vam Ee bo dolgčas. Z jedačo 

in pijačo bo preskrbljeno, da 
ne bo treba nikomur biti lačne-
mu niti žejnemu. 

Napravimo, da bo ta priredi-
tev ne samo dan naših trgov-
cev, pač pa tudi na'š dan. Ne bom 
vas vabil, da pridete v čimveč jem 
številu, pač pa vas prosim, da 
se požurite na prireditev pravo-
časno, ker pričakovati je, da ne 
bodo niti obe dvorani dovolj 
prostorni. In še enkrat in zad-
njič pred prireditvijo: Zahte-
vajte še teh par dni povsod na-
gradne listke! 

Poročevalec. 

Na rast človeškega 
telesa ni mogoče 

veliko vplivati 
Preden poiščemo odgovor na 

vprašanje, v koliko je mogoče, 
vplivati na rast človeškega te-

j lesa, moramo napraviti maj-
hen izlet v rastlinstvo, ker tu-
di tam deluje veliko činiteljev, 
ki so merodajni tudi za rast člo-
veškega telesa. Saj vemo, da i-
mata vnanji pogoji, luč, tla, vo-
da, podnebje za višino rastline 
zelo velik pomen. 

Vemo tudi, da pri najboljših 
rastnih pogojih rastline ne do-
segajo tiste višine, ki bi nam bi-
la ravno všeč, ampak, da jim je i 
dana neka notranja mera in p 
nemogoče doseči, da bi kaka 
rastlina rastla kar tja gor! v 
nebo. 

Znanosti se je posrečilo odkri-
ti v rastlinah neki hormon, ki 

[deluje kot regulator njene viši-
j i i e . Posrečilo se je tudi že z .u-
metnim dodajanjem tega hormo-
na višino rastline znatno zviša-
ti. 

Podoben, čeprav ne povsem i-
sti proces, se razvija tudi v člo-
veškem telesu. Nemški zdrav-
nik dr. F. Reith je pred kratkim 
v neki zdravniški reviji objavil 
razpravo, ki je posvečena temu 
vprašanju. Pravi, da je tudi rast 
človeškega telesa podvržena 
vplivom zunanjega sveta in dru-
gič neki podedovani meri, ki je 
dana posamezniku. Oba zuna-
nja vpliva, ki tu prihajata v po-
štev sta: hrana in gibanje. Zna-
no je in skušnje v vojnem času 
so potrdile, da pomanjkanje hra-
ne povzroča v telesu zastonj v 
rasti. Povojni čas daje tudi na-
sproten dokaz: nova opazova-
nja so dokazala, da mladina te-
ži za višjo rastjo. Pri hrani pa 
niso toliko važne beljakovine, 
ampak predvsem vitamini, ki so 
v glavnem v sadju m zelenjavi. 
Da pa sedanja mladina kaže te-
lesno stremljenje po višji rasti, 
nam odkriva novega važnegi. zu-
nanjega činitelja: gibanje in go-
jitev telesnih vaj. 

Toda kakor je rastlinam da-
na nekaka notranja mera, tako 
ima tudi človek neko podedova-
no višinsko ureditev, preko ka-
tere z nobenim športom in nobe-
no hrano ne more. Vplivanje na 
rast od zunaj je možno samo v 

1 mejah teh notranjih mer. Vemo, 
da ta mera ni pri vseh človeš-
kih plemenih enaka. Človek po-

1 deduje višinsko mero plemena, 
kateremu pripadata in od zunaj 
je mogoče vplivati samo na raz-
liko m^d "največjim" in "naj-
manjšim" v mejah, v katerih se 
giblje telesna višina plemena. 

Izkazalo se je tudi, da rast 
človeškega telesa ureja neki 

Š K R A T 

"No, komu pfi je vaš mali Pf 

doben?" 
"Oči ima cd mene, lasje s 

ženini, nos je čisto po babic*, 
glas pa ima od avtomobils^ 
trombe." 

' 

Gost: "Koliko sodčkov piv 

iztočite na dan?" 
Gostilničar: "Pet." 

• Gost: "Imam dober nasv4 
kako bi napravili, da bi jih i' 
točili šest." 

Gostilničar: "No, in?" 
Gospod: "Vrčke malo bolj 

šteno točite/1 

j 
Ponočna. Krepko natreskanj 

klečal Mejačev Gustl tako ok"; 
polnoči pod plinsko svetilko ^ 
brskal s prsti po cestnem blati 

i Tako ga najde stražnik in vpr£ 

ša: "Kaj iščete tu?" 
Gustl: "Denar sem izgubil." 
Stražnik: "Kje?" 
Gustl: "Kakih deset minut (M 

tod, v Kosevski ulici." 
Stražnik: "Človek božji, W 

iščete potem tukaj?" 
Gustl. "Tu je vsaj svetlo. 

pa ni luči." 

| 
Profesor šilce pripoveduj, 

družbi v gostilni: "Zanimiva T 
ugotovitev, da si dobri zakoHt; 
tekom let postanejo tako pfj 
dobni, da včasih celo istočaSl«: 
isto mislijo." — Ogalsi se 
junkt Silvo: "Da, točno, gosp<| 
profesor! Čujte primer: MoM 
žena le sedaj le čisto gotovo 
mišlja, kakšen izgovor uom 
šel, ker bom n/jšel tako pozfl| 
demov. In jaz mislim natanČJl 
isto.,: 

i M „, ̂  
hormon, ali morda, ceio več b o ^ 
m ono v. §j 

Tu s:?, vprašanje ciotika boI8| 
ženskih motenj v rasti pritlikavi 
cev in velikanov. Znanosti pa 
še ni posrečilo dognati, kaj pra '̂S 
zaprav povzroča zastoj rasti '5 
pritlikavi meri, ker povsem zdi* | 
vi starši imajo večkrat pritliK9 S 
ve otroke in pritlikavci ima) 5 
večkrat povsem normalne ra'g 
vite otroke, pritlikavci torej 
so nič drugega kot pač "prema)1! 
hni ljudje". 

J1S 
V podrobnostih vprašanje . 

ni pojasnjeno, vendar pa je * > 
jc gotovostjo mogoče reči, da J J 
majo pri takih motnjah v«^ j 
svojo beseao hormoni podalj^' | 
ne možganske žleze, žleze "tBi 1 
mus" in še nekaterih drug'lj 
žlez. Od zunaj, z umetnim doV j 
janjem hormonov se je dosty: I 
posrečilo vplivati na rast le 
nekaj redkih bolezenskih p1* ; 
merih. Najbrž bo tudi za fl3' 
prej največ, besede pri rasti f 

mela — "sorta". 
A 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti' 

, i : 

NAJPREJ PREIŠČITE 
Pravilna oskrba za preminulega prijatelja ali sorodnika se ne 

more zaupati pogrebniku, katerega oprema ali osobje ne odgovar-
ja najbolj modernim zahtevam. Mi poživljamo poizvedbe o naSi 
postrežbi, našemu osobju ali naši opremi. Našlo se bo vse to naj-
modernejše, da se lahko izvrši vsak pogreb po pravilih ameriškega 
standarda spoštljivostl. 

L O U I S F E R F O L I A 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. Michigan 7420 
—Dnevna in nočna postrežba— 
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Župančič častni meščan 

Ljubljana je za božič počasti-
la slovenskega pesnika Otona 
Župančiča z najvišjim odlikova-
njem, ki ga more podeliti mest-
na občina ljubljanska. Deputa-
cija, kateri je načeloval ljub-
ljanski župan dr. Juro Adlešič, 
mu je izročila umetniško izde-
lano diplomo častnega meščan-
stva ,poleg tega pa še posebno 
častno darilo. 

Razstava v New Yorku 

Pred kratkim je bilo sklenje-
no, da se svetovne razstave v 
New Yorku udeleži tudi Jugo-
slavija. Posebnega pavilijona 
Jugoslavija ne bo zgradila, am-
pak bo le najela prostor v po-
sebni veliki palači, kjer bodo 
imele svoje oddelke tudi druge 
države. Razstavljeno gradivo 
naj bi pokazalo Jugoslavijo kot 
celoto, z ozirom na njeno go-
spodarsko življenje, turizem, 
šport in drugo. 

TRPEČIM OO RtV.V.AdZMA PIOM« V£Č 
PAIN-EXPEUtRJA, _ HOI KARKOLI DRUGEGA f^J TAKOJE OOBER.OA M* SE GA SAM f StUimWf JŽXA 

CVETLIČARNE PAPIRAR 
imamo cvetlice za vse namene. 
Dopeljemo brezplačno kamorko-

li v mestu. 
Vsiikevrsle korenine jesenskih in 

zimskih rož. 

Frank Jelerčič 
15302 Waterloo Road 

KEnmore 0195 

John Peterka 
Paperhanger and Painter 
Delo prvovrstno in točno 

Se priporočam 
1121 East 68th Street 

Endicott 0653 

RAZNO 
FRANK KURE 
1118 EAST 77th ST. 

ENdicott 0439 
Vsa kleparska dela, dela na streh&h 

in na furnezih. Se priporočamo hiš-
nim gospodarjem — delo je jamfieno 
in cene so zmerne. 

GOSTILNA DRUŽBE ENAKOPRAVNOST — THE 
AMERICAN JUGOSLAV PRINTING 

& PUBLISHING CO. 
* 

se vrši v pondeljek 30. januarja, 1939 
V SLOVENSKEM DELAVSKEM DOMU 

na Waterloo Road v spodnji dvorani 

Delničarji so ulju dno vabljeni, da se polno-
Številno ydeležijo. Prieetek seje točno ob 8. uri 
zvečer. Podano bo poročilo o stanju družbe in 
delovanju direktorja v minulem letu, volilo se 
bo direktorij za tekoče leto in razmotrivalo o 
splošnih zadevah. Pridite toraj vsi. 

Tajnik in blagajnik. 

FR. MIHČIC CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
ENdicott 9359 

) % pivo, vino, žganje ta dober prigri-
zek' Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj t ! O G L A Š A J T E V 

; "ENAKOPRAVNOSTI" 

Jos. Pintar 
KEnmore 6067 W 

Barvar in Dekorator 
Barvamo zunaj in znotraj 

389 East 160 Street 

LOUIS PEČENKO 
7308 Hecker Ave. 

ENdicott 2759 
BARV AR, PAPIRAR IN DE 

KORATER 
Unijsko delo 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, avtomo-
bilskim nesrečam itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 Schade Ave. 

Pokličite: 

ENdicott 0718 

J. Zakrajsek 
i Aviation gasolin — najboljše o-
! 1 je — namažemo vaš avto pra-
vilno — 10101 Carnegie Avenue 

med E. 100 in 102 St. 
Pazite za zrakoplov na strehi 

postaje! 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti" 

S i l V L O G E 
v tej posojilnici 

zavarovane do $5,000.00 po Federal 
Savings & Loan Insurance Corpo-

ration, Washington, D. C. 
Sprejemamo osebne In društvene 

vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Avenue UEnd. 567(1 

Da preženemo dolgčas se največkrat za-
tečemo k čitanju knjig. Naslednje knjige imamo 
še v zalogi: 

LUCIFER — TARZAN, SIN OPICE — 
TARZAN IN SVET 

Te knjige razprodajamo dokler so v zalogi, 
po vsako. Pošiljamo tudi po pošti. Za pošt-
nino je pridejati 10c za vsako knjigo. Pošljete 
lahko znamke za naročilo. 

Poslužite se te izredne prilike in pišite po 
knjige dokler so še v zalogi 

s « « - * * * * I 
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SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO 
POTOM. . . E N A K O P R A V N O S T 

6231 St. Clair Avenue.—Cleveland, Ohio 

Get acquainted with this new wonder ~~ I fff^MMIj' ' irjrjMH 
metal that cooks better, permanently - ( w fflfm I |fp! 
retains its gleaming lustre, won't stain, ^ NB^BbIJL^^ 
rust or darken, cleans easier, lasts longer S > 
and safeguards health. Try it in your \ ' ' w l ' \ * 
own kitchen—it's the best demonstra- / J s ^ m 
tion you can make of the economy and ** 
value of this beautiful cooking ware. SEE IT TODAY AT 

TRAD MARK 
Be considerate! Don't cough in public places. Carry with you 
Smith Brothers Cough Drops. (Two kinds—Black or Menthol, 5v:.) 
Smith Bros. Cough Drops are the only drops containing VITAMIN A 
This is the vitamin that raises the resistance o f the mucous 

membranes o f the nose and throat to cold infections. 

SUPERIOR HOME SUPPLY 
6401-03 SUPERIOR AVENUE. 

Ž E N S K I 
YEST'NIK 

IZSELJENCI 

"Oj, tam za goro, 
tam čaka zlato 
na nas — in veselo življenje. 
Tam ni več skrbi, 

1 vsak srečno živi; 
neznana je bol in trpljenje." 

i So rekli tako 
Jn se čez goro 
ljudje so veselo podali. 
Vriskali na glas, 
zapuščali vas — 

1 domovi so prazni ostali. 
J t. 

°troci, žene 
>n bratje, sestre 

J so zrli prek gor hrepeneče: 
kdaj vrne se kdo, 

| Prinese s sebo 
rumenih cekinov in sreče. 

i 

| krnila sta dva 
J se trudna moža. 

Tam sreče ni !" sta govorila 
. mnego sinov 

Je vaših sanj beda izvabila. 
i 
o! 

D a videla spet • 
i* d°mači bi svet 

'n vas, sva nazaj se vrnila, 
j & vaših sinov 
i n e bo več domov: 
: tujina jih je pogoltnila!" 

1 
J Takrat so ljudje 
[ sklonili glave 

J i n neutolažljivo ihteli . . . 
1 Tja preko gora, 

v deželo ziata 
Sl niso nikdar več želeli . . . 

J| (Marija Brenčičeva) 

Čevlje si ohraniš 

Sleherni par novih, storjenih 
čevljev moraš preden jih obu-
ješ, obrisati s krpo, ki je namo-
čena v špirit; nato čevlje do su-
hega obrišeš in sk,rtačiš. Nato u- i 
tareš v čevlje mazilo, spet skr-
tačiš in z mehko krpo usvetiš. —-
Če prideš v dežju domov, dobro 
obdrgni podplate s časopisnim 
pa pirjem, da odstraniš vso mo- ! 

kroto in umazanijo, saj to jako 
kvarno vpliva na trpežnost in 
zunanji videz čevljev. 

Še drug dan namažeš čevlje z 
mazilom, a vso noč naj bo ča-
sopisni papir v njih. — Rujave 
čevlje čistiš kdaj pa kdaj z me-
šenico 3 delov mleka in enega 
dela terpentina. Vsak madež čim 
prej odstrani s citronovim so-
kom (ali z bencinom), č e so čev-
lji jako občutljivi, ra primer, če 
so iz kačjega usnja, jih očistiš 
s kašo iz beljaka in magnezije. 
— Lakaste čevlje večkrat osna-
žiš z mlekom, nato jih do suhe-
ga obriši in usveti s polovičko 
čebule. Da lakasto usnje ne raz-
poka, moraš v takšne čevlje veo-
krat utreti maslo ali olje. Seve-
da ne smeš imeti istih krtač, 
cunj in krtačic za svetle in tem-
ne čevlje. — Dobro ;e, da ne o-
buješ vsak dan istih čevljev, 
marveč obuješ danes te, jutri o-
ne čevlje. Medtem pa s a j bodo 
čevlji, ki počivajo, na kopitu. 

V mrazu 
Tenka plast belega vazelina je 

dobro sredstvo zoper razpoka-
ne ustnice. 

Ranice ob ustnicah se kmalu 
pozdravijo, če jih zdraviš s praš-
kom borove kisline. Nato daš v 
prašek vato in previdno nekaj-

krat iztisneš na ranico, dokler 
je ne pokriva tenka plast praš-
ka. Če imaš pa ustnice same 
ranjene, pomočiš vato v borovo 
vodo, jo izžmeš in jo daš med 
ustnice, kjer j o pustiš nekaj mi-
nut. 

j Usta in grlo 
sta suha v burji in te ščemi v. 
njih. Izplakni ju s čajem iz ka-
melic. 

Nohti 
se ti v mrazu radi lomijo in ce-
frajo. Če si jih sleherni večer | 
močno zdrgneš z vazelinom, ti 
ostanejo zdravi. 

Ozebline 
Ozebljene roke in noge so ve-

lika nadloga. Še preden si v ne-
1 varnosti, da ozebeš v roke In no-
ge, si jih namaži s toplim laškim 

j oljem, ki ga utiraj vanje. Po-
ltem brez dvoma ne dobiš ozeb-
lin. 

Želodec na mestu 
srca 

V bolnišnici v Rybniku na 
Poljskem se te dni zdravi mož, 
ki je vsem zdravnikom na sve-
tu velika uganka. 

Bolnika je 1. 1918 na dnevnem 
kopu v nekem rudniku voziček, 
naložen s premogom, pritisnil k 
nekemu lesenemu odru, pri če-
mer je bolnik dobil težke notra-
nje poškodbe. Želodec mu je pri-
tisnilo v prsni koš, istočasno pa 
se je srce pod vplivom tega pri-
tiska. umaknilo v prostor, kjer 
je bil prej želodec. 

! Že takrat niso zdravniki imeli 
nobenega upanja več, da bi mo-
ža mogli ohraniti pri življenju. 
S časom pa se je pokazalo, da 
je težki bolnik to prestavitev ta-
ko važnih telesnih organov pre-

— • i i i i i n i iiMiiimii mm mimm 
POPOLNA ZALOGA 

trebušnih pasov, elastičnih nogavic In 
pasov za kilo. Izvršujemo zdravniške 
recepte točno ln zanesljivo. Dostavi-
mo na dom kamorkoli. 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo R i Slovenska lekarn« 

D E L N I Š K A S E J A 

'Enakopravnosti' 
. i 

\ 

DEKORIRAMO 
vaše sobe po najnižjih ce-
nah. Scenerija, napisi itd 

A. PLUTH 
21101 Recher Ave. 
KEnmore 3934 R. 

bolel — ozdravel in je zapustil 
bolnišnico. Potem je še večkrat 
tožil, da ga boli želodec in je mo-
ral tudi iskati pomoči v bolniš-
nici, pa jo je vedno kot zdrav 
zapustil. 

Ta nenavadni primer je tudi 
v mednarodnem zdravniškem 
svetu vzbudil veliko pozornost 
in poštenega poljskega rudarja 
so klicale medicinske klinike* 
skoro z vseh delov sveta, da ga 
preiščejo. Bil je v Breslavi, v 
Heidelbergu, od tu je — seveda 

1 na stroške prizadetih univerz — 
potoval po svetu, kot kako ču-
do. Klicali so ga v Pariz, na več 
klinik v Anglijo itd., zadnji pa 
ga je preiskoval profesor Rut-
kowski v Krakovem. 

Sedaj je v bolnišnici v Rybni-
ku, ker so se mu spet ponovile 
bolečine v želodcu. 

IZ STAREDO-
MOVINE 

Gorenjska v snegu 

Par dni pred božičnimi praz-
niki se je po Gorenjskemu nasu-
lo take množine snega, da je bil 
ves promet zelo otežkočen. Sne-
žni plugi so sicer skušali čistiti 
glavne ceste, toda kljub temu je 
obtičalo več avtomobilov v sne-
gu, kjer so se dolgočasili več dni. 
Tudi železniški promet je bil o-
težkočen in vlaki so imeli vglike 
zamude. V soboto pred božičem 
so potniki, ki so čakali na vlak 
v Radovljici že ob osmih zjutraj, 
dospeli v Ljubl jano šele ob pol 
dveh popoldne. Debel sneg j e 
marsikomu pokvaril božične po-
čitnice. 

' OTVORITEV 
V soboto zvečer bomo imeli 

formalno otvoritev Night Klu-
iba, ko bomo imeli dovoljenje za 
'točiti žganje, vino pivo. Ser-
virala se bo kokošja večerja. 
Za Barn dance bo igrala dobra 
godba. — Se priporočamo za o-

"bilen poset. Obeta se mnogo za- j 
bave. 

LUDWIK KOVAČIC 
20160 Lindberg Avenue 

Zakleti Milijon 

V neki vasi pri Kamniku je 
cigan Pavle Hudorovič pripove-
doval nekemu lahkovernemu 
kmetu, da ima vrečo bankovcev, 
namreč za celi milijon dinar-
jev, katerih pa ne sme rabiti, ker 
jih je ukradel svojemu glavar-
ju in se jih zaradi tega drži 
strašna kletev, č e bi si prisvo-
jil in porabil le en dinar od tiste 
ogromne vsote, bi morali umreti 
on in njegova družina. Priprav-
ljen pa je bil zakleti zaklad pre-
pustiti kmetu za kakih 100,000 
dinarjev, katere bi mu izplačal 
v obrokih. Kmetu je res pokazal 
vrečo, v kateri so bili zvežnji 
bankovcev po sto dinarjev, na-

Gostilna naprodaj 
Zaradi bolezni se proda go-

stilno na dobrem prometnem 
prostoru. Ima dovoljenje za to-
čiti pivo in vino, Kdor želi do-
brO kupiti naj se oglasi za na-
slov v uradu lista. 

DOBRE KLOBASE 
Naznanjamo, da imamo vsa-

kovrstne klobase — mesene, 
prav suhe, 25 komadov za $1, 
bolj sveže 28c ft. Riževe in kr-
vave 7 komadov za 25c. Pošlje-
mo tudi po pošti. — Dobite jih 

I vsak dan. 
Viktor in Josephine Kosic 

951 East 69 St. 
| ali pokličite: ENdicOtt 2758 

K n j i g e : -

Domači mali 
oglasnik 

»ossoeswwooBwssxsswsxs^^ 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

«<3tSm363tS363tXS3tXX36S36XSe3eS3t3aC$ 
Frank Rich in Frank Klun 
E. 61st St. Garage 

Se priporočamo za popravilo in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro, i 

GASOLIN 
MIKE POKLAR 

j E. Jt3 St. in St. Clair Ave. 
ENdicott 9181 

Gulf Refining Gas Station 
Izvršujemo tudi prvovrstna po-

pravila na avtomobilih. 

BE 4 

KIND! 

,kar je bila kupčija sklenjena. 
'Kmet je izročil ciganu tri tiso-
čake in cigan je obljubil pono-
či prinesti vrečo z zakletim 
denarjem, ker podnevi zakla-
da ni bilo varno prenašati. 
Seveda zakletega denarja in ci-

' gana ni bilo. Zadeva je bila pri-
javljena orožnikom, ki mor^a 
najdejo prefrigano cigansko 
družino, katera je nedvomno že 
v raznih krajih prej ponovila 
slično igro ,pa je bilo prevaran-
te sram, da bi bili stvar prijavi-
li oblastim. 

Proti Malariji 

Znano je, da komarji razšir-
j a j o malarijo od bolnih ljudi na 
zdrave in da je prvi pogoj za-

i trtja malarije uničenje korpar-
; jev. Ponekod' uničujejo komar-
i je z izsuševanjem močvirij, po-
; nekod s polivanjem stoječih vo-

da z oljem, ponekod s strupenim 

prahom, ponekod pa jih uspešno 
zatirajo z nekimi malimi ribica-
mi, katerim so komar j eve ličin-
ke največja slasčica. Zadnje 
čase so začeli te ribice, ki- j ih 
imenujejo gambuze in ki so do-
ma v Mehiki, gojiti tudi na Slo-
venskem. Po svetovni vojni se je 
iz malaričnih srbskih krajev za-
nesla, malarija tudi v Slovenijo. 
Ribe za uničevanje komarjev so 
(losedaj zaplodili v vodah pri 
Črnomlju, pri Metliki, na Barju, 
na Studencu pri Ljubljani, na 
Pragerskem in v okolici Dolenje 
Lendave. Nekateri drugi kraji 
pridejo še na vrsto. 

I5ST?oTRr<vuv?i3q 
boleCine me spravljajo PB PAMET Ali IMATE KAJ, / KAR 61 Ml Jgpk »OMAGALO 5 Uporabljajo ga po vsem svetu iuo 1367 
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j PAVEL IN JUDITA f 
ROMAN I 

1 NEUTEŠENE LJUBEZNI I 

(5) TA KUPON 
z ostalimi za tekoči teden, s 49 centi, opravičijo 
osebo do te skupini kot na sliki. Zamenjate 
lahko te kupone v našem uradu. Nobenih naročil 
ne sprejemamo po pošti. 

IME — — 

Naslov — 

Mesto ^ 

S VSAKIM NAKUPOM OBLEKE, POVRŠNIKA 
ALI SUKNJE 

PUBLIC CLOTHES 
TRGOVINA NA VOGALU — NASPROTI ST. 

CLAIR KOPALIŠČA 

rrrrrrrrrrrrrrr. ' | '•••-r'TTT 

PROGRESIVNA TRGOVSKA ZVEZA 
VABI NA 

VELIKO PRIREDITEV 

PUBLIC CLOTHES 
6301 ST. CLAIR — VOGAL EAST 63rd STREET 

G R E M O I Z T R G O V I N E 
R A Z P R O D A J A 

NI TREBA ČAKATI 

FRANK IN 
FANNY RANT 
6802 St. Clair Ave. 

STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

Torej pred osmimi leti ob sve-
tem velikonočnem času sem po-
romal z mnogimi domačini iz 
briksenške doline v Rim, svoji 
materi na ljubo. Pač so bili vsi 
romarji dosti pobožnejši kristja-
ni in zato boljši ljudje kakor 
mojega očeta najmlajši sin. Pač 
dosti jih je šlo v Rim, ki niso ta-
koj ob obhodu mislili hrepene-
če na skorajšnjo vrnitev in vse 
je gnala vroča želja proti mestu 
apostolskega kneza. Ta se je ho-
tel morda pokoriti za velik greh;| 
oni pa se je hotel v ePtrovi cer-j 
kvi zaobljubiti. Toda vsakdo jej 
hotel svoje prazno srce napol-1 
niti v Rimu z dihom nebeškega; 
kraljestva in svojo dušo dvigni-
ti k Bogu. Le jaz sem prišel kot 
pravi otrok sveta in sem hotel 
to tudi za vse večne čase ostati. 

Po pobožni romarski navadi 
so na glas molili in poli psalme. 
Tudi jaz sem storil vse, kar so 
vsi drugi delali; toda moje srce 
je vedelo le malo tega. Premla-
do je bilo, preveč in prevroče je 
utripalo v mojih prsih in moje 
oči so imele preveč opravka z 
gledanjem in občudovanjem; za-
kaj — kako velik je bil svet in 
čudežev bogat! Kakšen je šele 
postal, ko smo prišli dalje v 
srečno Italijo! Takrat se mi je 
zazdela zemlja ena sama, s cve-
tjem okrašena, z glasovi opoje-
na, neizmerna slavnostna dvora-
na, in ljudje ustvarjeni samo za-
to, da se pod jasnim nebom ve-
sele življenja. Da bi zmeraj vri-
skal in vriskal, se mi je zdelo 
bolj krščansko kakor popeva-
nje pobožnih pesmi. Lepa se mi 
je zdela tudi misel, da stoji mo-
ja ljuba tirolska domovina s 
svojimi ponosnimi gorami, ze-
lenimi gozdovi in cvetočimi po-
ljanami kakor ovenčan, mogo-
čen čuvaj pred skalnatimi vrati, 
ki držijo v solnčno deželo, in da 
dovoljuje ali pa prepoveduje 
vstop vanjo. Ko sem hodil po 
lombardski deželi vrtov, sem po-
gosto gledal nazaj tja, kjer vsta-
jajo gore kakor mogočen zid; 
in pozdravil sem tja, kjer sta 
bila moj dom in moja očetova 
hiša z vsem, kar sem imel in 
ljubil. Zdaj je moj dom ves svet, 
moja očetova hiša Kristova cer-
kev; in ljubiti smem samo to, 
kar ni od tega sveta . . . 

služabnike za kneze", mi je vse 
klicalo iz bogastva bazilik in ne-
bes cerkva, zlatega soja oltar-
jev, tisočglasno, z močjo tro-
bent. 

Zdelo se mi je, da so šKofje in 
prelatje rimsko meščanstvo, 
duhovniki in menihi pa rimsko 
ljudstvo. V bleščečih se slavno-
stnih voozvih so se vozili kardi-
nali po mestu. Ko sem videl pa-
peža na njegovi poti k sedmim 
velikim romarskim cerkvam, 
sem zdajci razumel besede o 
"zmagoslavni" cerkvi. 

Toda najmogočneje se mi je 
pokazala moč cerkve, ko sem ho-
dil po starem Rimu: forum in 
Kolosej; ko sem strmel v raz-
valine propadlega sveta, ki jih 
je krščanstvo razbilo in zdrobilo 
v prah. 

Takoj po našem prihodu v 
Rim smo se ljudje iz doline Ei-
sacka ločili. V Rimu je kar mr-
golelo romarjev in vseh dežel, 
tako da niso dobili v nobenem 
prenočišču, čeprav jih je bilo 
toliko, niti postelje in so mora-
li romarji prenočevati po samo-
stanih in pri duhovnikih. To se 
je primerilo tudi meni in biti mi 
je moralo od neba ukazano, da 
se temu nisem mogel upreti. Da 
bi ošteval to kot naključje, bi 
bilo prezirali je najvišje volje: 
božji namen ie bil. 

Mož, ki sem mu bil dodeljen 
za gosta in ki bi bil moral na 

meni storiti nekaj velikega, je 
bil nemški duhovnik. Imenoval 
se je Sebastijan Schwarz in je 
stanoval, kakor so mi rekli, on-
stran Tibere. Ime in stanovanje, 
oboje sem imel na listku napi-
sano. Tega so mi dali in me po-
tem pustili, naj si sam poiščem 
svojo pot. 

Ves kakor mladi gospod Rok; 
torej z vso veselo, močno mla-
dostjo sem se pognal v vrtinec 
mesta Pija IX. Bilo mi je pri 
srcu, kakor da kopljem svojo 
sedemnajstletno dušo v upanju 
in hotenju po delu, ki, je pač 
bistvo človeškega življenja. Pri 
tem pa sem imel oči široko od-
prte. 

To je bilo seveda potrebno; 
zakšj Rim ni bil majhno tirol-
sko mesto in v Rimu sem si mo-
ral vse ogledati, da bom doma 
lahko pripovedoval: na gradu 
Enni in — na Platterjevi do-
mačiji. 

V razkošnih vozovih so se vo-
zile mimo mene imenitne Rim-
ljanke. Bile so zelo lepe. In lepe 
so bile številne žene in hčere 
meščanov in drugega ljudstva, 
ki sem jih srečal peš. 

Skoraj v vseh je bilo nekaj 
nad vse ponosnega, hodile so 
mimo, kakor bi bile kraljice. 
Vsem sem gledal predrzno v o-
braz, kakor bi hotel videti, ali 
je med njimi katera, ki bi bila 
tako lepa kakor gospodarica 

Platterjeve domačije. 
Vendar ni bilo nobene take. 
V briksenški dolini je dovolj. 

Lahov. Mi Tirolci jih ne more-
mo trpeti; toda jemljemo jih za 
hlapce, ker zahtevajo manjšo 
plačilo kakor naši ljudje in ker 
niso taki požeruhi in pijanci. Z 
manjšim plačilom skopo varču-
jejo; in mnogi med njimi so že 
dandanes gospodarji na doma-
čijah, kjer so nekoč služili. 

Moj oče je dostikrat rekel, da 
bo Tirolsko nekoč še laška de-
žela, in ne bo stala tujcev niti 
sunka z mečem in krogle. Se-
veda smo sinovi avstrijskega 
cesarstva zdaj gospodarji mor-
ske kraljice, Benetk, in lepega 
Trienta. Tako je moj pametni 
oče pač narobe prerokoval. 

Od številnih Lahov na Tirol-
skem — na Platterjevi domačij' 

I jih ne trpe —• sem znal že kot 
otrok nekaj njihovega jezika, 
tako da sem se zdaj v Rimu prav 
dobro prebil z vpraševanjem. 
Rekli so mi, naj grem tja, ka-
mor drvi največja množica, pa 
naj bodo že pešci ali vozovi. Člo-
veški veletok me bo zanesel naj-
prej proti reki, potem čez njo 
in naposled dalje do Petrovega 
trga in Vatikana. 

Blizu obeh teh dveh krajev 
bom dobil moža, ki ga iščem. 
Vsak otrok mi bo tam lahko po-
kazal pot k njemu. Kakor so mi 
svetovali, tako sem tudi storil; 

POSEBNOSTI OB PRILIKI 
dve letnice naše trgovine v 
petek in soboto 27-28 jan. 
Domače suhe 
KLOBASE _ _ _ _ 2 5 c l b . 
Domači suhi 

BUTTS — _ 25c lb. 
Sliced BACON - 25c lb. 
Pork Loin 7 rib or 
Whole pork shoulders 15c lb 
Best creamery 
BUTTER 28c lb. 
Strictly fresh 

E G G S — 21c doz. 
FLOUR 82c 

Aristos, 24 Vi lbs. 

No. 77 Salad OIL 90c gal. 
Bring- your container 

Small Lux _ 2 for 19c 
Large Lux - 21c pkg. 

^jjg5S5Big| Lux Toilet 
M Soap 

Jffi l jJ.Mffl Small Rinso 

Liixi Med. Rinso 
2 for 39c 

Our special 

C O F F E E ____ 15c lb. 
Yellow 

CORN MEAL 4 lbs. for 10c 
Best grade 

MACORONI 3 lbs. for 25c 
DIAMOND 

WALNUTS _ 2 lbs. for 39c 
2 pkg. Wheaties 
1 pkg. Kihs —all for— 23c 

JOS. K U H A R 
15611-15 WATERLOO RD. 

— PRIPELJEMO NA DOM — 
KEnmore 6340 

Pri nas tudi dobite zastonj nagardne 
listke Progresivne Trgovske Zveze. 

NAŠE POSEBNOSTI ZA 
SOBOTO, 28. JAN. 

Obisti, srce, jetra 14c 
Round steak 23e 
Zmleto meso 17c 
Butter 29c 
Salata, glavice, velike 2 za 15c 
Fine metle 30o. 
Pri nas dobite fino suho meso, 
mesene, riževe in krvave klobasi' 

Se priporočam 

B. G O D E C 
16903 Grovewood Ave. 

KEnmore 3338 

dobre volje sem pustil, da. me je 
živi veletok nosil tja, kamor 
sem bil namenjen; poln živega 
presenečenja sem opazoval ljudi 
in stvari in vselej sem si mislil: 
"Kaj bi Judita k temu rekla?. 
Če bi bila Judita tu! Vrniti se 
moraš — z Judito!" 

Zdaj sem to ime izpregovo-
ril . . . Ker ga kliče moje srce 
vsak dan, vsako uro, na ves 
glas, naj bo zaklicano tudi na 
tem papirju, v knjigi moje bole-
čin polne matere. Tako sveto je 
postalo to ime v mojem srcu, da 
bi ga lahko imenoval v molitvi 
k najsvetejši Devici in čutil pri 
tem čisto srce. 

Z Judito neprestano v duši, 
kakor bi jo bil čutil zraven se-
be, sem korakal skozi Rim. Pri-
šel sem do reke Tibere, ki sem 
5lišal o njej že v otroških letih, 
ko sem bral v samostanski šoli 
v Novi Štifti Livija. Reka veli-
kih Rimcev? bi mi bila morala 
vliti spoštovanje, zaradi vseh 
velikih dejanja in dogodkov, ki 
so se zgodili na njenih bregovih, 
toda — moj zeleni, divji Eisack 
je tisočkrat lepši kakor ta ru-
mena, ilovnata voda. , To misli 
namreč tudi Judita. Razločno jo 
slišim, kako pravi, da se ji zdi ta 
reka gnusna. 

Poglej vendar, Judita! Mo-
gočni okrogli stolp tamle ni stolp 

ali utrdba, ampak cesarski grob, 'Bogom, moji rajni materi na lju-
Judita! Kajne — kako je po- bo. Ti seveda ne bi mogla uklo-
nosen! In ti in jaz, midva ljubi- niti svojega ponosa pred Go-
va vse, kar je ponosno. Ljubim spodom, ljudem na ljubo. Po-
tebe, Judita, jaz, ki sklanjam znam te! 
svojo ponosno glavo samo pred cDalje rrrih.ocknWl 

tmmmxmttuuumutmntmmmttwtm 

Vabimo prijatelje in znance 
v soboto, 28. japuarja, ko bomo 
servirali kokošnjo večerjo. Po-
stregli bomo najboljše tudi s 
dobro 6c/0 pivo in vinom. Igrala 
bo izvrstna godba, Hegler or-
kester. Se priporočamo za obi-
len obisk. 

NEKAJ IZMED NAŠIH 
NIZKIH CEN 

Solata, glavice (. 8c 
Slani krekerji, 2 ft. škatlja 15c 
Rinso, velike 2 za 39c 
Sveži prešičji parklji ft 6c 
Suhe klobase, ft. ..... 25c 
Veal chops, ft 22c 
Kisla repa, ft. 5c 
Pork Roast, 7 rib, ft 13c 
Jajca, ducat 23c 

Z vsakim nakupom $3 dobite 
funt dobre kave. 

LOUIS OSWALD 
17205 GROVEWOOD AVE. 

KEnmore 1971 

Takoj po prihodu v Italijo 
sem nekaj opazil: če so bili kra-
ji, ki smo hodili skozi nje, še ta- : 

ko siromašni, je bila Gospodova 
hiša vendar imenitna palača. 
Mogočnost, zmagoslavnost, go-
spodstvo cerkve je bilo meni, ki 
sem nosil v sebi dušo gospodo-
valca, kakor sveteče se zname-
nje na italijanskem nebu; zdelo 
se mi je, da kaže naravnost v| 
Rim, kjer vlada ponižni zastop-
nik Kristov kakor posveten mo-
gočnik. 

Prišli smo. 
Takoj se je lotilo moje duše 

nekaj kakor opojnost, kakor o-
motica: "Jaz sem gospodar, 
kralj, veličanstvo na zemlji" — 
so pričali rimski kamni. 

"Svoje uboge hlapce delam 
za gospodarje, svoje ponižne 

V NEDELJO DNE 29. JANUARJA, '39 

PROSTO 
DARILO! 

v obeh dvoranah 
SLOV. DEL. DOMA NA WATERLOO RD. 

Pričetek pobiranje nagradnih listkov ob 2 uri popoldne. 
Pričetek programa točno ob 3 uri popoldne. 

1. Pozdravi upravnega odbora., 
2. Godba dr. sv. Jožefa št. 169 K.S.K.J. 
3. Rudy Jelerčič in John Zaic petje. 
4. Zaller Duet ples. 
5. Slejko Orkester godba. 
6. Hrvatsko kolo z tamburico ples — godba. 

15 minut odmora. 
7. Pevsko društvo Slovan moški zbor. 
8. Jazbec in Loratic pelje. 
9. Ule Dance Team ples. 

10. Sally Hrvatin ples. 
11. Kravos sestre . petje. 
12. Pevsko društvo Jadran ples. 

15 minut odmora. 
13. "Zarja" kvartet (Quarttete) petje. 
14. Edith Modic ples. 
15. Sežun sestre petje in ples. 
16. Koželj orkester petje in godba. 
17. Annie Marian Hailan Irski ples. 
18. Vadnal Quarttete godba in petje. 

Razdelitev nagrad. 
Režiserja Mr. John Steblay in Mrs. Vadnal. Oznanjevalec 

Marian Urbančič. 
Program se bo lahko slišalo tudi v spodnji dvorani, kjer 

bo izvrstna postrežba z finim pivom in jedačo. 
Po programu takoj ples v spodnji dvorani, igra godba 

Vadnal. 
Pričetek plesa v zgornji dvorani ob 7 uri zvečer, igra 

Jankovič orkester. 
Vstopnina prosta proti izkazilu nagradnih listkov. 
Otrokom do 14 leti brez spremstva vstop ni dovoljen in 

tudi nimajo pravice do nagrad. To radi varnosti in mestne 
ordinance. Pridite pravočasno da dobite sedež. 

OB 9:30 ZVEČER SE RAZDELI GLAVNE NAGRADE 
Da bo prireditev, največja in najlepša, kar jih je še 

bilo vas vabi k sodelovanju in se vam že naprej zahvaljujemo 
Programski odbor. 

S U K N J E 
.95 

VSE MERE , 

VSI MODELI 

P O V R Š N I K I 
.95 

HITITE 
DOKLER 

JE 
ZALOGA 

Velika Razprodaja 
VSEGA ZIMSKEGA IN DRUGEGA BLAGA PO NEVRJETNO ZNIŽANIH 

CENAH. KUPITE SEDAJ. PRIHRANITE SI DENAR. 

$1.50—$1.25 MOŠKE SRAJCE 
mere 14Vi do 17 

79c 
$10 USNJATI LUMBERJACKS 

40 dO 48 
$6.95 

$5.00 volneni, 
$3.45 

$1 MOŠKE UNION SPODNJE 
OBLEKE 

69c 
s volno mešane, 

98c 
$1.00 MOŠKE OVERALLS 

zelo trpežne, 38-44 

69c 
YVAIST OVERALLS 

89c 
$1.25—$1.00 FLANEL SRAJCE, 

mere 14 V4 do 17 

79c 
$1.95 FLANEL SRAJCE 

$1.29 

12c BELA FLANELA, sedaj 
9c yd. 

10 yds '/a 
85c 

15c HOPE MUSLIN. 

9c yd. 

49c KONTENINA ZA RJUHE, 
81 inč široka, sedaj 

29c 
rjuhe, 81x90, 

59c 

PERCALE 
stalne barve, lepi vzorci, 

9c yd. 
23c PERCALE, sedaj 

17c 

ŠIVALNE POTREBŠČINE, SU-
KANEC, IGLE. GUMBI, IN 
DRUGO PO ZNIŽANI CENI. 

15c MOŠKE NOGAVICE. 
za delo ali praznik, sedaj, par 

8c 

V NAŠI NOVO UREJENI TRGOVINI DOBITE VSO POTREBNO SPOD-
NJO IN VRHNJO OBLEKO Z A ŽENE, MOŠKE IN OTROKE IN DRUGE 

ŠIVALNE POTREBŠČINE. 

Rožance Department Store 
406 EAST 156 STREET Nasproti North American banke 

79c SHEET BLANKETI, sedaj 

59c 
BELE SHEET BLANKET 

89c 

$2 INDIAN BLANKETI, 
66x78 sedaj, 

$1.59 
$2.50, 66x88, sedaj 

$1.79 

35c ŽENSKE DELNO VOLNENE 
NOGAVICE, 

mere 9 M do 10 Vi 

24c 

$3.50 LUMBERJACKS 
za dečke, volneni 

$1.95 

$3.00 KOVTRI, NAPOLNJENI S 
BOMBAŽEM 
dobro našiti 

$1.95 

'<7 •:••„ ' 


